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Herbicide spraying system

Impianto di diserbo

Unkrautspritzanlage

Pulvérisateur d’herbicide

Picture: XID single in combination with a mulcher

Figura: XID single in combinazione con una trinciatrice

Abbildung: XID single in Verbindung mit einem Mulcher

Figure: XID single en combinaison avec un broyeur

Destroys weeds while growing

Tankvolume:

XID standard: 100 liters [26.4 gallons]
XID APPLE vario: 120 L. [26.4 gallons]
12 V pump

Pressure gauge

Spray nozzles:

1 (single) or 2 (double)

Nozzles with adjustable spraying
direction

Remote control from the tractor cabin
(XID double: left and right nozzle are
adjustable separately)

Distrugge l'erba in crescita

Serbatoio:
XID standard: 100 litri
XID APPLE vario: 120 litri

Pompaa 12V
Manometro per impostare la portata

Erogatore:

1 (single) o 2 (double)

Ugelli con direzione di irrrorazione
regolabile

Comando a distanza dalla cabina del
trattore (XID double: sinistra e destra
sono regolabili separatamente)
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Vernichtet Unkraut im Wachstum

Tank Fassungsvermogen:
XID standard: 100 Liter
XID APPLE vario: 120 Liter

12 V Pumpe
Druckregler

Diisen:
1 (single) bzw. 2 (double)

Diise mit einstellbarer Spriihrichtung

Bedienung von der Traktorkabine aus
(XID double: linke und rechte Diise
separat steuerbar)

Détruit les herbes en phase de
croissance

Réservoir:
XID standard: 100 litre
XID APPLE vario: 120 litres

Pompe de 12V
Manomeétre

Buse d'émission:

1 (single) ou 2 (double)

Buse avec direction de pulvérisation
réglable

commandes a distance de la cabine du
tracteur (XID double: gauche et droite
réglables séparément)
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MODEL INCL. FRAME CAPACITY
MODELLO Ay . E INCL. SUPPORTO CAPACITA
MODELL - INKL. TRAGER VOLUMEN
MODELE AVEC PORTEUR CAPACITE

XID | cm [] | cam [] | cm [] | kg [Lb] L [gal]
standard 55 [22] 60 [24] 53 [21] 35 [77] 100 [26.4]
APPLE vario 53 [21] 54 [21] 59 [23] 42 93] 120 [31.7]

XID

MULCHER | COMpATIBILITA
TRINCIA KOMPATIBILITAT
g‘%&'E"SRR COMPATIBILITE
SMWA rev cf v X
SMWA s v x
SMWA slim v v
SMWO v x
SMO v x
SMO rev cf v v
SMO fh v x
APPLE cs v x
APPLE vario x v

Notes | Note | Anmerkungen

CODE-ART-NR-CODICE
XID single OPT 191
XID double OPT 379

XID double
APPLEvario  OPT379

OPTIONS G |OPTIONALS @D |opTION €3 |opTIONS @ |orr
Special color Colore speciale Sonderfarbe Couleur spécifique
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Data sheet
Scheda tecnica
Datenblatt
Fiche technique
Fisa tehnica

The information in this document is intended as a guide only.

No part of this price list may be reproduced in any form and by no means.

SEPPI M. S.p.A. may change their products or their specifications at any time without any obligation of previous notice.
For information on how to choose the right tools and options ask your dealer.

We recommend the first attachment of the machine to the prime mover to be accomplished by the dealer.

Le informazioni e il materiale fotografico contenuti nel presente documento sono da intendersi a titolo indicativo.

La riproduzione, anche parziale, & vietata. Eventuali modifiche, anche sostanziali, nell’ottica di un continuo miglioramento,
potranno essere apportate dal costruttore senza obbligo di preavviso.

Per informazioni sulla scelta degli utensili e optionals rivolgersi al proprio concessionario.

Consigliamo che il primo collegamento della macchina al trattore venga effettuato dal concessionario.

Alle in diesem Dokument angegebenen Informationen sind unverbindlich.

Jede Form von Vervielfdltigung ist untersagt.

Anderungen kénnen vom Hersteller auch ohne Vorankiindigung vorgenommen werden.

Informationen Gber die Wahl der richtigen Werkzeuge und das geeignete Zubehor erhalten Sie bei Ihrem Handler.
Wir empfehlen, dass der erste Anbau des Gerates an den Schlepper vom Handler vorgenommen wird.

Les informations rapportées sur cette liste de prix doivent étre considérées a titre indicatif.

Toute reproduction, méme partielle, est formellement interdite.

SEPPI M. S.p.A. se réserve le droit d’apporter tout type de modification sans préavis.

Demandez a Votre concessionnaire plus d’informations sur le choix des bons outils et sur les options possibles.
Nous conseillons que le premier attelage du broyeur au tracteur soit effectué par le revendeur.

Informatiile din acest document sunt orientative. llustratiile sunt informative.

Nicio parte a acestei liste de preturi nu poate fi reprodusa sub nicio forma si in nici un caz.

SEPPI M. S.p.A. isi poate modifica produsele sau specificatiile Th orice moment, fara nicio obligatie de notificare prealabila.
Pentru informatii despre cum sa alegeti uneltele, accesoriile si optiunile potrivite, intrebati distribuitorul local sau
reprezentantul Seppi M din tara dvs.

Recomandam ca punerea in functiune a masinii si acordarea masina purtatoare (tractor, excavator, buldo-excavator etc) sa
fie realizata de dealerul autorizat de Seppi M sau de reprezentantul pentru tara dvs.

»

TEHR®

MACHINGS,

Tehron Machines S.R.L.
Tel.: +4.0730.188888
Web: tehronmachines.ro
tehron.machines@gmail.com



